
KÉT IGÉNYES VERSESKÖTET  

KERESZTHIDON  

LADIK KATALIN: Elindultak a kis piros buldózerek. 
Forum, 'újvidék, 1971. 

Második verseskötetének elején, az 
egész kötetre jellemző  tömörséggel, 
mondja Ladik: 

-kereszthidra léptem  
éc  onnan  tenéztem  
volt ott zöld  sdrga  kék meg  minden  
az egész életem.- 

E félig hetyke,  félig nemtörő-
döm kijelentése, mintegy kiJÍás-
ként, arra ösztökéli az olvasót, hogy 
megkfsérelje maga Is Számba von-
ni, mi látszik arról a kereszthídról, 
vagyis mi az, ami a kötetben (él-
mény- ás tanulságként) benne van. 
Ez persze nem könnyű, mivel - 
akárcsak a  BaUada az ezüstbicikli-
rőt  esetében  - Ladik szavai, gosi-
dolatai, érzései vagy inkább képei, 
hasoniatai, metaforái mögött ritkán 
tapintható ki a valóság, jóélehet kü-
lön-külön egy-egy mondatban, vers-
sorban az élet realitása bujkál (»a 
patikus megfogta a velencei  galam-
bot«. »hat porazfvó működik szűn-
telen4c, »a kertben egy gyereke stb. 
stb.). Mégis a mese, az álom, a kép-
zelet, a tudat alatti, a valós valót-
lamság világa felé], nlndenekelőtt 
pedig a szíhireallzmus alaptörvényei 
felől közelítve e költeményeket 
vagy  költeniény-1rákat  (»Elmentek 
a hajók. /  Megeszik a galambot«), 
meg4l]apíthatixk, hogy Ladák köl-
ászetében a felszínen csillogó lát-

szatjátékoság s a  szándélsolt  meg-
hökkentések ellenére Is elsősorban 
a Szorongás visszafogott  rezdülései 
46 a félelem, pusztulás képei domi- 

náinak.  Mint a kötet egyik legszebb 
ás  legtöményebb versóben, a Csend-
ben Is, amelyben ezt lila: 

«né farkas C kéményben 
pdrnd

gy 
 khoz sz őgeztek  

nagy fehér fogak.- 

Erre a szorongásra ás félelemre 
rímel, a többi közt, a Kis  éji  zene 
És Az Öregasszony meg a székek cí-
mű  verse Is. Mindkettő  érzéklete-
sen, szinte hátborzongatóan fejezi 
ki a rémületet, azzal a különbség-
gel, hogy az elsőben, a híd alatt 
icánkoló kutyától, amely egyszerre 

válaszol fuvola- és sátánhangon, a 
haladás »jó irány-át Is tudni sze-
retné sz éjféli utas, vagyis a költ ő, 
míg a második versben, az Öreg-
asszonnyal együtt, jóval egyértel-
műbben úgy érzi, hogy »azok a szé-
kek jaj fölöttem  /  mindjárt lesza-
kadnak.« 

Ladiknak azonban - akár Önélet-
rajzot, akár Sírfeliratot Ír - nem 
kell félnie e jelképes és leszakadás-
sal fenyegető  székektől. Meri a Jú-
lius (»gólyák állnak a fekete dom-
bon  /  rajtuk égő  szoknya«), sz  Ara-
tás (»két vasaló a lány kezében /  
I rohan a szekér I a vasalóban bú-
zatábla ég«), a Nyári é  (.haris-
nyárra rét! tücskök I ugrálnak fel  /  
I zenélő  parazsak«),  a Mellem al-
kony, főképp pedig a Mese című  
versekkel megtalálta azt az utat, 
amelyen járnia kell. 

Ez az út pedig - a nemritkán 
meddő, kűlłiocködő  és magamuto-
gató kísérletek után - a legtisztább 
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forráshoz, a népmeséhez, népkölté-
szethez vezeti, azaz ahhoz a sajátos 
gondolkodás- és világlátásmódhoz, 
amit az első  és második kötetében, 
valamint az Űj Symposion 82. szá-
mában ás a Magyar Szó május 7. 
számában is kamatoztatott már, 
egyéni és maradandó értékeket al-
kotva. 

A kereszthídról tehát, f űzhet-
nénk hozzá az írásunk elején idé-
zett vers  -  kereszthidra léptem  -  
soraihoz, nemcsak »a zöld sárga kék  

meg minden« látszik, hanem az 
üt Is. 

Ladiknak, ha jó káltészetet akar 
művelni, s túl akar jutni a reá le-
selkedő  útvesztőkön, amilyenek pél-
dául a verskompoz ĺciós önismétlé-
sek, elsősorban ezt az >lrányt« kell 
követnie. Ha mér beletette a kezét 
a tűzbe, mint az ember, aki röp-
tében kapta el a madarakat. 

Ez a második kötet -  nyelveze-
te szikárságával Is - a tisztulás, a 
beérés folyamatát jelzi. 

CSILLAGOS BARKA  

BRASNYŐ  ISTVÁN:  Êgi Laboda. 
Forum,  T3jvidék, 1971. 

Az utóbbi években mind terméke-
nyebbé váló Brasnyó István elbe-
szélés- és verseskötetei után a gyer-
mekolvasók asztalára Is szép köny-
vet tett le, az Égi  labodát.  Egy tár-
gyában, hangulatában és színeiben, 
motívumaiban egyaránt gazdag kö-
tetet, amit Zsoldos Vera kifejez ő  
rajzai tesznek még árnyaltabbá, 
még kedvesebbé. 

Minde  főképp azért tűnik szem-
be, mert az Ëgl  laboda mindössze 
harmincöt verset tartalmaz, s zöm-
mel ezek is igen rövídek. A »kur-
taság« azonban Brasnyónál nem a 
kiszikkadásnak, s nem a mondani-
valótlanságnak a jele, hanem épp 
ellenkezőleg a tömörségigénynek, az 
Ihletett erővel történő  összevonás-
nak ős elhagyásnak, s vele együtt 
a líra leghatásosabb formájára va-
ló rátalálásnak. 

Másrészt Brasnyó nyilván tuda-
tában van annak Is, hogy a gyer-
meki képzelet nem tűri a kénysze-
rű  fegyelmezést, a pántokba szorí-
tást, s ezért minden versében ép-
pen csak annyit mondd cl vagy sej-
tet, amennyi a gondolat ős az ér-
zés sz&nyboutáséhos keU, avagy a  

versmondó, versolvasó hangulat 
megteremtéséhez. Ezt pedig legtöbb-
ször mér a hangtitéssel, téznavá-
lasztással s a versek kend ő  sorai-
val eléri, mint a Fekete halász cl -

mű versébenis: 

Csillagos bárka 
hálót visz folyón  dt  
arany almafára. 

Van egy halász, 
fekete, 
fekete a vára, 
rdterW halÓJát 
ezüst éjszakára. 

A versek többségében igy szórja 
papírra a szinfoltokat, s ha eszel ős 
a hangtzlatkeltéel megvan, akkor 
fog csak hozzá a  valóságeemek-
kel áhatott ininiatűrök műves ki-
dolgozásához. 

De a kérdésfeltevés ás a kije-
lentés !eszültségkeltési lehet őségé-
vel ig gyakran él: 

Jég  r.ccsan ođaktnt 
fénye, csillag hova Int? 



Vagy' 

A kovácsok 
fuýtató)a 
Zđngot  hány, 
minden szikra 
erre röpköd 
ás rád vár. 

(OUŐ  és kalapács) 

Máskor a gyermekekhez legkö-
zelebb álló párbeszédes iormát te-
szi meg versei tarópillérének, 
ezek akkór lengék ás erősek, ha 
k6zben a játék mákonyát Is belé-
jük ötvözi, niint például a Mi van 
o patakban? c. költeményben, 
amelynek különösképp az első  fele 
sikerült remekbe: 

Mi van a patakban? 
- Varangijos béka. 
-  Van-e neki búzáa? 
- Majd egész véka. 
-  Mit csinál a búzával? 
-  Malomba viteti. 
-  Mit csinál a molnár? 
-  Garatba felönti.  

Rłltnusjátéki*  a Téli világ ás 
Tarlón  cimű  versek nyújtják a leg- 
szebb példát, míg magára a szipor- 

kézó játéisoeságra  és lwmorra a Fa-
lapát cknű  vers, amely ötlet- ás 
költői leleményként is igazi gyöngy-
szem. Megérdes»M, hogy teljes egé-
szében idéÜk. Egyebek közt azért 
Is, hogy vele tásnássztzk alá azt az 
állftásunkat, mzerhit Basny6 nem-
csak a felnőttek, hanem a gyerme-
kek felé is megásta a maga útját: 

F41 vág egy ember 
nagy türelemmel. 

De mig aprítja a fát, 
elszalad a falapát. 

-  Ejnye - mondja - vakapád I 
Hova lelt a falapát? 

Mig án aprítom a fát, 
elszalad a falapát. - 

Ha sűriIn nem Izavazulc, 
meg sem duna tavaszig. 

Ám félúton a faiapdi 
csak meggondolja magát. 

Nincsen rajta fakabát, 
lzó fújja be ldbnyomdt. 

-Inkább nincs több utazds', 
s hazafelé utat ás. 

Az Égi labocióhan  tehetség ás ih-
lető  erő  lakozik. És magával raga-
dó költészet: a gyermekkor vílágá-
val, színeivel, IzeiveL 

SZŰCS IMRE 

A MESSZ!RÖL iÖîr  EMBER 

DANILO  KIS: Korai bánat. 
tbr ău  ás Móra Ferenc Könyvkiadó. Újvidék - Badapest, 1971. 

A messziről Jött ember. Legszive- 
Igy novezném DseIlo KIšt, a 

kăhőt. az  Ůluzűátót, mert ez illik 
I es jellemzi Őt n leg-

taZăI6bbnn, Úgy Is mint aiélek bi-
rodalmázm, p taságadnak, renié-
zqqgeik. :szonrú, magányos 
vándcrát ás Úgy Is, mint kortársat, 
műv&zt  a mindig jelenvaló tanú-
Jót a t0zbéne1emne1c, a lélek Ismét-
lődő  meghureoltatásánek, föltáma- 

dásának, hites megnyilatkozásának, 
egy Új nap, agy Új világ, egy Új 
élet reményében. Meesah ől jött, az 
ember távoli esuberségéből, de mint 
ernbe mint meghitt, meleg észés, 
ártatlan gyermekámulat, tiszta, de 
szarongéssal egyezkedő, a valóság 
sivár bizonyesságában gyenakvó, a 
.felnőtte értelem viiágkIépáben egy 
»érzéketlene világot sejtő, bizalmat-
lan eszmélet, amely mégis bensősé- 
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